
 

 

                          ano   mês   dia 

            令和  年  月  日 

<Nome do responsável> 

                             殿 

     

（  年        組                         ） 
série     classe              nome do aluno(a)  

 

碧南市立 «学校名» 
                                             Nome da escola 

                       学校長  
Nome do(a) diretor(a) 

 

就学援助費の振込みについて － Referente ao depósito do Subsídio para despesas escolares 

 

 下記のとおり、就学援助費（第 回分）が振込まれますので、ご連絡します。 

Informamos que será realizado o depósito referente ao Subsídio Escolar ( parcela de 

número     ). 

  振込み日より３～４日後、金融機関にてご確認下さい。 

Favor conferir se o depósito foi realizado após 3 á 4 dias da data prevista para o depósito. 

記 

ano    mês    dia 

１ 振込日 (data prevista para depósito)   令和  年  月   日（ ） 

２ 内 容  

振 込
conteúdo 

内 容
do subsídio

  金  額
v a l o r

    

学用品費 通学用品費 
Despesa com: materiais escolares e artigos que se usam na ida/volta da escola 

円 

校外活動費 
Despesa com atividades extra-escolares. 

円 

新入学用品費 
Despesas com material escolar ao ingressar na escola. 

円 

修学旅行費 
Despesas com viagem de formatura. 

円 

学校給食費 
Despesas com refeição escolar. 

円 

オンライン学習通信費 
Custos de comunicação de aprendizagem online 

円 

合   計
t o t a l

 円 

 ※ なお、金融機関、口座番号など変更がありましたら、学校まで連絡下さい。 

※ Caso haja alguma alteração nos dados bancários informados, favor avisar a escola. 

ポルトガル語 


